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ja/nein yebo / cha 0 -nothi
OK kulungile g Izazgosll1s7nzs \ ISBN 978-3-89416-702-8 \ 1 -nye
vielleicht mhlawumbe - 2 -bili
danke / bitte (sehr)  ngi|ya|bonga / ngi|ya|kucela ‘ LS LA R Uy, BTl ‘ 3 -thathu
Entschuldigung. Uxolo. / Ngi|ya | xolisa. 192 Seiten, illustriert 4 -ne
Ich verstehe nicht.  A|ngi|qondi. : : 5 -hlanu
Ich suche ... Ngi|buza ... Komp/e{t m.,F(?rbe' Gr/ffmarken Kauderwelsch 6 isilthupha
Ich mochte . Nei|cela ... Strapazierfahige PUR-Bindung 7 = -
. isilkhombisa
Ich weif es nicht. A|ng| azi. Praktische Umschlagklappen 8 isi|shiyagalombili
Ich heiRe... 1| gama la| mi ngu... mit den wichtigsten Sétzen 9 isi|shiyagalolunye
Sehr erfreut! Ngi|ya|jabula uku | kwazi! und Floskeln auf einen Blick 10 ilshumi (Mz: ama|shumi)
Ich habe Hunger. Ngi|lamb |ile. Wort-fﬁr-Wort—Ubersetzung: 11 ilshumi na|nye
Ich habe Durst. Nglom|ile. Genial einfach das fremde o0 12 ilshumi nam|bili
T ———— Wort fiir Wort 5 i
ch wi 5 . . - . 1 14 ilshumi na|ne
Die Rechnung bitte! Ngi|cela uku|khokha! und e/gen'e Sa?‘ze [,)l/den 15 i:shumi na|n|hlanu / nelsilhlanu
Halten Sie bitte hier! Ngi|cela u|me lapha! Grammatik: Mit leicht 16 i[shumi nelsijthupha
Ich liebe dich! Ngi|ya|kuthanda! _ verstandlichen Erkldrungen 17 ilshumi ne|silkhombisa
Hilfe! Siza! Die Wort-fiir-Wort-Ubersetzung der wichtigsten Regeln 18 ilshumi ne|si|shiyagalombili
Jeder Satz wird zweimal (ibersetzt: Wort schnell begreifen, wie die 19 ilshumi ne|si|shiyagalolunye
fiir Wort und in , richtiges” Deutsch. So Sprache , funktioniert” 20 amalshumi amal|bili
GEG  Gegenwart (¥a) wird der fremde Satzbau auf einen Blick Konversation: Mit den Leuten Zg ama|5:“'“i ama::::th“
NGEG  negative (= verneinte) Gegenwart (i) erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch: ins Gesprach kommen und sich S0 ama|shum! ama hi
VGEG  vollendete Gegenwart (-, -ile) unterwegs zurechtfinden amals um! an'1a.| and
NVGEG negative vollendete Gegenwart (-nga-) Lebensnahe Beispielséize: = 60 amajshumi aylsithupha
Zuk Zukunft (20) | Satz in der Fremdsprache . e 'd'p Wi ‘ - 70 amajshumli ayisllkhombisa
NZuk  negative Zukunft (-zu-) | Wort-fiir-Wort-Ubersetzung anz nenenveraie .On‘er ] 80 ama|shumi ayisi|shiyagalombili
. . o kennen lernen, auf die es 90 ama|shumi ayisi|shiyagololunye
L Lokativ (Ortsangabe) (-eni, -weni, -wini) ‘ deutsche Ubersetzun Ort ank E 100 ilkhulu (Mz: amal|khulu)
?) Fragepartikel (na) & Vor" rta_n il : i
) Vorsilbe der Befehlsform (yi-) Wirterlisten: Grundwortschatz -g 1000 "I:Lkl'll.u.nng&valn: ane)
(nur bei einsilbigen Verben) Ulngalthanda ukulphuza|ni? von ca. 1000 Vokabeln zum S 000000 o nlkulungw
Ez Einzahl du-kénnen-lieben das-trinken-was Einsetzen und Ausprobieren < '(?\I/}gl i;il idi)
Mz Mehrzahl Was willst du trinken? Seitenzahlen auf Zulu :4 Z 28




